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Павел Бажов
Таюткино зеркальце

Был еще на руднике такой случай.
В одном забое пошла руда со шлифом. Отобьют кусок, а у него, глядишь, какой-нибудь

уголышек гладехонек. Как зеркало блестит, глядись в него – кому любо.
Ну, рудобоям не до забавы. Всяк от стариков слыхал, что это примета вовсе худая.
– Пойдет такое – берегись! Это Хозяйка горы зеркало расколотила. Сердится. Без обвалу

дело не пройдет.
Люди, понятно, и сторожатся, кто как может, а начальство в перву голову. Рудничный

смотритель как услышал про эту штуку, сразу в ту сторону и ходить перестал, а своему под-
ручному надзирателю наказывает:

– Распорядись подпереть проход двойным перекладом из лежаков да вели очистить до
надежного потолка забой. Тогда сам погляжу.

Надзирателем на ту пору пришелся Ераско Поспешай. Егозливый такой старичонко. На
глазах у начальства всегда рысью бегал. Чуть ему скажут, со всех ног кинется и без толку народ
полошит, как на пожар.

– Поспешай, робятушки, поспешай! Руднично дело тихого ходу не любит. Одна нога
здесь, другая нога – там.

За суматошливость-то его Поспешаем и прозвали.
Только в этом деле и у Поспешая ноги заболели. В глазах свету не стало, норовит чужими

поглядеть. Подзывает бергала-плотника, да и говорит:
– Сбегай-ко, Иван, огляди хорошенько да смекни, сколько бревен подтаскивать, и начи-

найте благословясь. Руднично дело, сам знаешь, мешкоты не любит, а у меня, как на грех, в
боку колотье поднялось и поясница отнялась. Еле живой стою. К погоде, видно. Так вы уж без
меня постарайтесь! Чтоб завтра к вечеру готово было!

Бергалу податься некуда – пошел, а тоже не торопится. Сколь ведь в руднике ни тошно,
а в могилу до своего часу все же никому неохота. Ераско даже пригрозил:

– Поспешай, братец, поспешай! Не оглядывайся! Ленивых-то, сам знаешь, у нас хорошо
на пожарной бодрят. Видал, поди?

Он – этот Ераско Поспешай – лисьей повадки человечишко. Говорил сладенько, а на деле
самый зловредный был. Никто больше его народу под плети не подводил. Боялись его.

На другой день к вечеру поставили переклады. Крепь надежная, что говорить, только ведь
гора! Бревном не удержишь, коли она осадку дает. Жамкнет, так стояки-бревна, как лучинки,
хрустнут, и лежакам не вытерпеть: в блин их сдавит. Бывалое дело.

Ераско Поспешай все же осмелел маленько. Хоть пристанывает и на колотье в боку жалу-
ется, а у перекладов ходит и забой оглядел. Видит – дело тут прямо смертное, плетями в тот
забой не всякого загонишь. Вот Ераско и перебирает про себя, кого бы на это дело нарядить.

Под рукой у Ераска много народу ходило, только смирнее Гани Зари не было. На диво
безответный мужик выдался. То ли его смолоду заколотили, то ли такой уродился, – никогда
поперек слова не молвит. А как у него семейная беда приключилась, он и вовсе слова потерял.
У Гани, видишь, жена зимним делом на пруду рубахи полоскала, да и соскользнула под лед.
Вытащить ее вытащили, и отводилась, да, видно, застудилась и к весне свечкой стаяла. Оста-
вила Гане сына да дочку. Как говорится, красных деток на черное житье.

Сынишко не зажился на свете, вскорости за матерью в землю ушел, а девчоночка
ничего, – востроглазенькая да здоровенькая, Таюткой звали. Годов четырех она от матери оста-
лась, а в своей ровне уж на примете была, – на всякие игры первая выдумщица. Не раз и доста-
валось ей за это.
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Поссорятся девчонки на игре, разревутся, да и бегут к матерям жаловаться.
– Это все Тайка Заря придумала!
Матери, известно, своих всегда пожалеют да приголубят, а Таютке грозят:
– Ах она, вострошарая! Поймаем вот ее да вицей! Еще отцу скажем! Узнает тогда, в

котором месте заря с зарей сходится. Узнает!
Таютка, понятно, отца не боялась. Чуяла, поди-ко, что она ему, как порошинка в глазу, –

только об ней и думал. Придет с рудника домой, одна ему услада – на забавницу свою полю-
боваться да послушать, как она лепечет о том, о другом. А у Таютки повадки не было, чтобы
на обиды свои жаловаться, о веселом больше помнила.

Ганя с покойной женой дружно жил, жениться второй раз ему неохота, а надо. Без жен-
щины в доме с малым ребенком, конечно, трудно. Иной раз Ганя и надумает – беспременно
женюсь, а как послушает Таютку, так и мысли врозь.

– Вот она у меня какая забавуха растет, а мачеха придет – все веселье погасит.
Так без жены и маялся. Хлеб стряпать соседям отдавал и варево, какое случалось, в тех

же печах ставили. Пойдет на работу, непременно соседским старухам накажет:
– Доглядите вы, сделайте милость, за моей-то.
Те понятно:
– Ладно, ладно. Не беспокойся!
Уйдет на рудник, а они и не подумают. У всякой ведь дела хоть отбавляй. За своими

внучатами доглядеть не успевают, про чужую и подавно не вспомнят.
Хуже всего зимой приходилось. Избушка, видишь, худенькая, теплуху подтапливать

надо. Не малой же девчонке это дело доверить. Старухи вовремя не заглянут. Таютка и мерзнет
до вечера, пока отец с рудника не придет да печь не натопит. Вот Ганя и придумал:

– Стану брать Таютку с собой. В шахте у нас тепло. И на глазах будет. Хоть сухой кусок,
да вовремя съест.

Так и стал делать. А чтобы от начальства привязки не было, что, дескать, женскому полу
в шахту спускаться нельзя, он стал обряжать Таютку парнишком. Наденет на нее братнюю
одежонку, да и ведет с собой. Рудобои, которые по суседству жили, знали, понятно, что у Гани
не парнишко, а девчонка, да им-то что. Видят, – по горькой нужде мужик с собой ребенка в
рудник таскает, жалеют его и Таютку позабавить стараются. Известно, ребенок! Всякому охота,
чтоб ему повеселее было. Берегут ее в шахте, потешают, кто как умеет. То на порожней тачке
подвезут, то камешков узорчатых подкинут. Кто опять ухватит на руки, подымет выше головы,
да и наговаривает:

– Ну-ко, снизу погляжу, сколь Натал Гаврилыч руды себе в нос набил. Не пора ли каелкой
выворачивать?

Подшучивали, значит. И прозвище ей дали – Натал Гаврилыч.
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